
HOW TO USE THE REMOTE/MICROPHONE(1) 

*Compatible with popular smartphones, feature phones and tablets. 
Functions vary depending on your phone, tablet or application.
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COMMENT UTILISER LA TÉLÉCOMMANDE/MICRO
*Compatible avec les smartphones, les téléphones portables basiques et les tablettes. Les fonctions varient en 
fonction de votre appareil ou application.
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COMO USAR EL CONTROL REMOTE / MICRO
*Compatible con smartphones populares, teléfonos normales y tabletas. Las funciones varían dependiendo del 
teléfono, tableta y aplicación.
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COMO UTILIZAR O KIT COMUNICAÇÃO
*Compatível com a maioria dos celulares, smartphones e tablets. As funções variam de acordo com o celular, 
tablet ou aplicativo utilizado.
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WIE MAN DIE DIE FERNBEDIENUNG/MIKROFON BENUTZT
*Kompatibel mit beliebten Smartphones, Feature-Phones und Tablets. Funktionen können sich je nach Telefon, 
Tablet oder Anwendung unterscheiden.
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COME UTILIZZARE IL TELECOMANDO/MICROFONO
*Compatibile con i più diffusi smartphone, feature phone e tablet. Le funzioni variano a seconda del telefono, 
tablet o applicazione.
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HOE DE REMOTE/MIC TE GEBRUIKEN
*Compatible met populaire smartphones, feature phones en tablets. Functies zijn afhankelijk van je telefoon, 
tablet of toepassing.
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SLIK BRUKER DU REMOTE/MIKROFON 
*Kompatibel med populære smarttelefoner, mobiltelefoner og nettbrett. Funksjoner varierer avhengig av 
telefonen, nettbrettet eller applikasjonen.
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NÄIN KÄYTÄT KAUKOSÄÄDIN/MIKROFONIA
*Sopii suosittuihin älypuhelimiin, peruspuhelimiin ja tabletteihin. Toiminnot vaihtelevat puhelimen, tabletin tai 
sovelluksen mukaan.
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КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПУЛЬТ ДУ СО ВСТРОЕННЫМ МИКРОФОНОМ
*Совместимы с популярными телефонами, смартфонами и планшетами. Функции различаются, в зависимости 
от модели телефона, планшета или приложения.
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SÅ HÄR ANVÄNDER DU FJÄRRKONTROLLEN/MIKROFONEN
*Kompatibel med vanliga smartphones, telefoner och surfplattor. Funktionerna varierar beroende på telefon, 
surfplatta och applikation.
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SÅDAN BRUGES FJERNBETJENINGEN / MIKROFONEN
*Kompatibel med populære smartphones, mobiltelefoner og tablets. Funktionerne afhænger af din telefon, 
tablet eller app.
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マイク付リモコン操作方法
*接続するスマートホンやタブレットの機種によって、使用できるリモコン機能および操作方法が異なります。接続する機種の取扱説
明書も合わせてご確認ください。
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마이크/리모콘 조작 방법
*대중적인 스마트폰, 피쳐폰(다기능 휴대폰) 및 태블릿과 호환됩니다. 휴대폰, 태블릿, 응용 프로그램에 따라 기능이 달라질 수 있습니다.
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如何使用线控/麦克风
*兼容各款热门智能手机, 功能手机和平板电脑.根据您的手机, 平板电脑或应用的不同而发挥各具特色的功能.
與流行的智慧型手機, 功能型手機和平板電腦相容.有多重功能, 取決於您的手機, 平板電腦或應用程式.
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JAK UŻYWAĆ PILOTA Z MIKROFONEM
*Kompatybilne z popularnymi smartfonami, telefonami i tabletami. Funkcjonalność może różnić się w zależności od 
telefonu, tabletu lub aplikacji.
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